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REPUBLI JUE DU DAICIISY

~ PRESIDEACE DE Lo REBIUSTIUE

- -
_—

ORDO ~ "ZCH H075-~10 du 7 Févricr 1975

vorsast ratification de 1! Accord entre
le Gouvermement de la Républigue du
Dahoner et le Gouvernement de la Répu-—
plicue du Niger sur l'utilisation du
Pori e Cotonou et sur le Transit signé
4 Hiomer, le 5 Janvier 1975.-

LE PRESIDERT DE ¥ REPUBLIL JME,
CIEY DR L'ETAT, CHEY DU GOUVERNELNDLNT,

VU 1a Proclamation du 26 Octobrs 1972 ;

VU 1e Décret n® T4~277 du 21 Octobre 1974, portant formation du

Gouv%;nwmeph et lo fderat 07526 du 20 janpvier 1975 qui 1l'a
noritie

" VU le Déeret n° 74—289 du 4 Noveibre 1974, déterminant les Ser—
vices ratitacizs 4 la Présidence de la Republlque et fixant

Jleg attributions des liembres du Gouvernement ;

VU 1'Accord enioe le Gouvernement de la République du Dahomey et

le Gouverncicit de la Républive du Niger sur l'utilisation
. du Port de Cotonou et sur le Pransit signé 3 Niamey le 5 Janvier
1975 ;

SUR Proposition du Ministre des AZTzires EBtrangéres et de la
Coopération ;

I3 CONSEIL DES ITiioiftbsS ENTENDU,

ORDOIIE:

ARTICLE ler.- Bst ratifid 1'Accord entre le Gouvernement do la Républigue
dau Dahomey ct le Gouvermczent de la Rénublisue du Hizer sur 1'utilisation
du Port de Cotonou et sux ic Transit simnd & Mioamey le 5 Jurvior 1475 ot
dont le texte se trouvve ol-joint. ‘
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ARTICLE 2,~ La présente Ordonnonce sera exdcutée comme Loi de 1'itat.-

Feit I COTONOU, le 7 Dévrier 1975

Par le Président de la “énublique,
Chef de 1'Btat, Chef duw Gouvernecment,

Idoutenant-Colonel Mathieu KEREKOU

Le Minigtre des Affairves iltrangdres

lo linistre des Travaux Publiecs,
et de la Coopération, tromgports, Postes et Téldcommuni—
cations, e
' y -

Oeoitatne Léopold AHOUEYA

S ' b . - Anplistions : IR 8 CS 6 CIR 4
< . _ ; oo - MAEC 4 Sces Au MALRC 8 sutres

minigtéres 12 366 4 3PD 2 DG 2
DGAJL-TI0AL 4 TAA-DCCT-IGP-.ONI 4
Gde Chanc. 1 2ép. du Hger 4
FPAC 2  3ZOWATAC 4 JORD 1



’ | //;)CCORD

BIFLE LE GOUVERLEME™ N3 XL REPUBLILUE
DU DAIIOITY BT LE GOUVERLLZLIT DIs LA REPUBLIQUE
DU NIGER SUR I UTILISATION DU 202 DE COTCHOU ET SUR LE
TRANSIT

- e

Le Gouverncment de la République du Dahomey

et

le Gouvermenent de la Républicue du Higer,

- goucieux de naintenir, de faciliter ot de développer les relations
économiques cntre leurs deux Iays,

- conscients de 1la nécessité, pour le plus grand profit de chacun
deux, dlutiliser au meximum 1o caracité du Port de Cotonou en
tant qu'infrastructurce de basze au service de 1'économie des deux
Etats, :

- réaffirment lcur adhdsion aw: hwit principes du comrcrce de transit
des pays sans Iittoral adoptds »nor la Conférence des Nations-Unies
sur le comierce ¢t le dévelopnoient auw cours de sa premidre session,

- désireux de placer le régimc &v Urarsit du Niger par le Dahomey sous
1l'emprise des dispositions de 1o Convention Internationalc du 8
Juillet 1965 relative au com cree de transit des pays sans littoral,

sont convenus de ce qui suit

ARTICIE ler.- Le Gouvernement de la Républigue du Dahomey réscrve au Gou-
verncment de la Républicue du Niger, daic 1o cadre du préscent Lccord, le
droit d'usage du TPort dc Cotonou pour bous oo qui concernc le trafic des
Voyageurs ou des marchandises & destination ou con provenance du Miger.

ARTICIE 2.- La République du Dahomey stoblise & assurer aux naviroes nigé-
ricens, aux navires affrdtdés par le Niger ou aux navires assurant 1l'apnro~
Vigionnement du Niger, & lour marchandises ou & leurs passagers, un traito-
ment égal & celui de sen propres navires dong lo Port de Cotonou, cn co gui
concerne la liberté d'accos de ce Port, son utiliswtion ¢t la complate
Jouwlssance des comuodi tés gqu'elle accorde 3 1a navigation internationale

ct aux opérations comcrciasles ¥y afférentes.
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ARTICLE 3.- Le Gouver:cnoent de la Républiicve du Dahomey wveillera & ce que
Tes instaliations du Pord de Cotonou, gérécs par un Btablissement Public

4 caractére industriel ¢t commcreial & lladministration duguel le Gouvernc-
ment de la République du iiger se trouve oanociéd par la présence au gein du
Conseil de treis reordésertants nigérions ot au gein du Comité de Direction
par un représcentant, répondent aux besoing du trafic.

ARTICLE 4.~ L'Etablisrcient Publie chargsd de la gestion du Port de Cotonou
assure 1l'éclairage, la signalisation maritimc, lc pilotage, le remorquage,
1'amarrage, 1la police des plans d'eau et den bterre-pleins, 1la séceurité des
navires et des marchandises, sans aucune digerimination fondée sur la natio-
nalité ou, le licu d!'imatriculation des ravires ou sur la propriété, la
destination ouw la provenanoce des marchandiscs.

Sous réserve des attributions exolusives de 1'Etablisscment Public
Dehoméen des Manutentions Portuaires, il domicra au trafic nigérien toutes
Tacilités pour l'exdcution dcs autres opérotions inhérentes au transit des
marchandises.

I1 pergeit de fagon non disceriminatoirc et & un 4aux équitable les
taxes que justifient les charges d'adminisitration, d'entretien, d'exploita-
tion et de développoment qui lui incombend.

ARTICIE 5.- Les manutentions & bord des navires et & terre dans lec Port de
Cotonou sont effectudes cxueclusivement par L'Office Dshoméen des Manutentions
Portuaires. Il applique au trafic nigéricn des redevances qui/ ourront &tre
en aucun cag supéricures & celles applicudos aux produits ouﬁﬁgrchandises
simllaires en provenanco ou a destination du Dahomey.

Toutefois, des tarifs spéeiaux povvent 8tre accordés au trafie
nigérien.

ARTICLE 6.~ La République du Dahomey aficche i la République du Niger pour

son transit, dans l'lenceinte portuaire un terrain situé on douxidme zbne et
unc partic des installations en premidre z8ne en rapport avec 1'importance

du trafic nigérien.

. Toutes installations nécessaires & l1a réception, 3 1l'entreposage et
a la réoxpédition des produits et desg merchondises en provenance ou & d;sti—
nation du Niger pourroni 8itre réalisdes sur le terrain de la 2%me z8ne par.
le Gouvernoment de la République du Niger o par los Btablisscmonts Publics
de cet Etat ou par lecs Entreprises nigéricnnes agréées par lui 4 cct effot.

La premidrc zonc cst 1l'aire d!enbargucment ou de débarquencnt des

marchandises en provenance ou & destination du Higer. les modalités d'utili-
sation de cette premidrc zone foront 1'objet d'un réglement particulicr.
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La Républigue du Niger s'oblige & vne utilisation normale de ces
installations, comparablc & l'utilisation d'installations similaires sur
les Ports. .

Au cas ol les dispositions ci-dcgsus ne scraicnt pas respoctées, il
pourrait &tre procédd, d'accord partics,  la révision de 1'affectation du
terrain & la République du Higer.

ARTICLE 7.- Les produi®s ct marchandisce b destination ou on provenance de
la ﬁgpublique du Niger transiteront librement par le Port de Cotonou ot lo
territoire de la Républiique du Dahomey o franchise de droits dc douane et
de tout autre droit ou taxe exigible du Tait de 1'importation/de 1'cxporta-
tion ainsi gque de toutc taxe spéciale on ralson du transit. ou

Les modalitéds dc contrble des wrassports cn transit sont définics
dang le Protocole douarnicr anncxé au précest Accord.

ARTICIE 8.- Leos modalitds atapnlication an »résent Accord et, plus prarticu-
1idrement, celles des dinnositions de 1'articie 6 feront 1'objet de Conven-
tion particulidre.

ARTICIE 9.- La grande Corivission Nigéro-Lalhoméenne cst chargée de suivre
1l'ap-lication du présent Accord.

AR?ICLE 10.- Tout différend reclatif % 1tinterprétation ou & 1'exécution du
bPrésent Accord sera soumis & la Grande Corrdgaion Nigéro-Dahoméennc.

ARTICIE 11.- Le présent Accord cst valablo pour une durde de 25 ans. Il
demeurera applicable pour des périodes supulémentaires de 5 ans chacune &
moins qu'une des Partics Contractantes nc Tagze connaitre six mois avant
la fin de chaque périodc quinguenalc son intention d'y mettre fin.
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ARTICIE 12.- Le présent Accord scra sounis & ratification aussitdt apres
sa signaturc. Il entrecra on vigueur, 2 titre provisoire, & la date de sa

signature ¢t, & titrc définitif, & la datc de 1'échange des instruments de
ratification y afférents.-

Fait & NIL}H, le 5 Janvier 1975

en langue frangaisc et en double original.

Pour le Gouvernement _ Pour 1o Gouverncment
de la Républigque du NIGHR, de la Républiquc du DAHOMEY,

Le CAPITAINE

Lo CHEF DE BATATLION

Moumouni DJERMAKOYE ADAIIOU Michel ALIADAYE

Ministre des Affaircs Lirangéres Hinistre des Affaircs Btrangdres
et de la Coopération, ‘

et de la Coopératiocn,



